
20 ROUND RIFLE SLIP TOP AMMO BOXES - MTM CASE-GARD SLIP
TOP RIFLE AMMO BOX 220-10.75X68 MAUSER 20 ROUND RED

MTM CASE-GARD J-20 series ammunition cases are a favorite of rifle
enthusiasts throughout the world. Made of virtually indestructible
polypropylene that will not warp, crack, chip, peel, expand or contract. Fit
easily into a shirt or jacket pocket during hunting and are also ideal for
keeping special loads separate.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD SLIP TOP RIFLE AMMO BOX 220-10.75X68 MAUSER 20 ROUND RED
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749012399
Mfr. No.: J-20-L-29
Cartridge: 22/6 mm Remington,220 Swift,7 mm - 08 Remington,30-06 Springfield,308 Winchester,458
Winchester Magnum
Color: Red
Rounds: 20
Style: Rifle
Delivery weight: 1.089kg
UPC: 026057207292

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MTM CaseGard Slip Top
Patronenschachteln
Einführung
Danke, dass du dich für die MTM CaseGard Slip Top Patronenschachteln entschieden hast. Diese Anleitung soll
dir wichtige Sicherheitsanweisungen geben, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um dich mit den Sicherheitsrichtlinien,
Vorsichtsmaßnahmen und der ordnungsgemäßen Verwendung deiner Patronenschachteln vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Patronenschachteln nur für ihren vorgesehenen Zweck
verwendet werden. Sie sind dafür konzipiert, Munition sicher zu lagern.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Wenn du eine Mitteilung über einen
Rückruf erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen.
OnlineShopping: Achte beim Kauf online darauf, dass der Verkäufer die Sicherheitsanforderungen
erfüllt. Überprüfe, ob das Produkt den EUSicherheitsstandards entspricht.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen oder Bedenken suche Unterstützung bei einem lokalen
EUbasierten Kontakt.
Schnelle Warnungen: Überwache die EU Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten
und Rückrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Auf Schäden überprüfen: Überprüfe vor der Verwendung die Patronenschachtel auf Anzeichen von
Schäden. Verwende sie nicht, wenn die Schachtel Risse aufweist oder beschädigt ist.
Richtige Lagerung: Lagere die Patronenschachteln an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit, um eine Degradation der Materialien zu vermeiden.
Überladung vermeiden: Überschreite nicht die empfohlene Kapazität von 20 Patronen pro Schachtel.
Überladung kann die Integrität der Schachtel beeinträchtigen.
Geeignete Munition verwenden: Stelle sicher, dass die in den Schachteln gelagerte Munition mit den
angegebenen Spezifikationen übereinstimmt (z. B. 3006 Springfield, 308 Winchester usw.).
Geschlossen halten: Halte die Patronenschachtel immer geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch ist,
um einen versehentlichen Zugang zu verhindern und den Inhalt zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Öffnen der Schachtel: Um die Patronenschachtel zu öffnen, schiebe den oberen Deckel vorsichtig ab,
ohne übermäßige Kraft anzuwenden.
Laden von Munition:

Lege die Munition in die Schachtel und stelle sicher, dass jede Patrone sicher sitzt.
Zwinge die Patronen nicht in die Schachtel. Wenn sie nicht bequem passen, überprüfe die
Kompatibilität.

Schließen der Schachtel:
Sobald die Schachtel geladen ist, schiebe den oberen Deckel wieder an seinen Platz, bis er sicher
einrastet.
Stelle sicher, dass die Schachtel ordnungsgemäß geschlossen ist, bevor du sie handhabst oder
lagerst.

Transportieren: Achte beim Transport der Patronenschachteln darauf, sie vorsichtig zu behandeln, um
ein Fallenlassen oder Beschädigen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Recycling: Entsorge die Patronenschachteln verantwortungsbewusst. Überprüfe die lokalen Vorschriften
für Recyclingmöglichkeiten.
Nichtrecycelbarer Abfall: Wenn die Schachteln über den Gebrauch hinaus beschädigt sind, entsorge
sie gemäß den örtlichen Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit deiner MTM CaseGard Slip Top Patronenschachteln
konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder lokale Sicherheitsbehörden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass deine Erfahrung mit den MTM
CaseGard Slip Top Patronenschachteln sicher und angenehm ist. Danke für deine Aufmerksamkeit auf diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for MTM CaseGard Slip
Top Rifle Ammo Boxes
Introduction
Thank you for choosing the MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo Boxes. This guide is designed to provide you
with essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully to familiarize yourself with the safety guidelines, precautions, and proper usage of your ammo boxes.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose. They are
designed for storing ammunition safely.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a notice regarding a recall, follow
the instructions provided.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Verify that the product meets EU safety standards.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors to
prevent accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries or concerns, seek assistance from a local EUbased contact.
Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Check for Damage: Before use, inspect the ammo box for any signs of damage. Do not use if the box is
cracked or compromised.
Proper Storage: Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to
avoid degradation of materials.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended capacity of 20 rounds per box. Overloading may
compromise the integrity of the box.
Use Appropriate Ammunition: Ensure that the ammunition stored in the boxes is compatible with the
specifications provided (e.g., 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).
Keep Closed: Always keep the ammo box closed when not in use to prevent accidental access and to
protect the contents.

Instructions for Installation and Usage
Opening the Box: To open the ammo box, gently slide the top cover off without applying excessive
force.
Loading Ammunition:

Place the ammunition into the box, ensuring each round is securely seated.
Do not force rounds into the box. If they do not fit comfortably, check for compatibility.

Closing the Box:
Once loaded, slide the top cover back into place until it clicks securely.
Ensure the box is properly closed before handling or storing.

Transporting: When transporting the ammo boxes, handle them with care to avoid dropping or
damaging them.

Disposal Instructions
Recycling: Dispose of the ammo boxes responsibly. Check local regulations for recycling options.
NonRecyclable Waste: If the boxes are damaged beyond use, dispose of them in accordance with local
waste management guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of your MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo Boxes,
please consult with your retailer or local safety authorities.

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the MTM CaseGard Slip Top
Rifle Ammo Boxes is safe and enjoyable. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las Cajas
de Munición de Rifle MTM CaseGard Slip Top
Introducción
Gracias por elegir las Cajas de Munición de Rifle MTM CaseGard Slip Top. Esta guía está diseñada para
proporcionarte instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guía detenidamente para familiarizarte con las pautas de seguridad, precauciones y el uso
adecuado de tus cajas de munición.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de que las cajas de munición se utilicen solo para su propósito
previsto. Están diseñadas para almacenar munición de manera segura.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso sobre un
recall, sigue las instrucciones proporcionadas.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad. Verifica que el producto cumpla con los estándares de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a niños. Mantenlo fuera del
alcance de menores para evitar accidentes.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas o inquietudes sobre seguridad, busca asistencia de un
contacto local basado en la UE.
Alertas Rápidas: Monitorea la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros y recalls.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Verifica Daños: Antes de usar, inspecciona la caja de munición en busca de signos de daño. No la uses
si la caja está agrietada o comprometida.
Almacenamiento Adecuado: Almacena las cajas de munición en un lugar fresco y seco, alejado de la
luz solar directa y la humedad para evitar la degradación de los materiales.
Evita Sobrecargar: No excedas la capacidad recomendada de 20 rondas por caja. Sobrecargar puede
comprometer la integridad de la caja.
Usa Munición Apropiada: Asegúrate de que la munición almacenada en las cajas sea compatible con
las especificaciones proporcionadas (por ejemplo, 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).
Mantén Cerrada: Siempre mantén la caja de munición cerrada cuando no esté en uso para prevenir
accesos accidentales y proteger el contenido.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Abrir la Caja: Para abrir la caja de munición, desliza suavemente la tapa superior sin aplicar fuerza
excesiva.
Cargar Munición:

Coloca la munición en la caja, asegurándote de que cada ronda esté colocada de manera segura.
No fuerces las rondas en la caja. Si no encajan cómodamente, verifica la compatibilidad.

Cerrar la Caja:
Una vez cargada, desliza la tapa superior de nuevo en su lugar hasta que haga clic de forma
segura.
Asegúrate de que la caja esté cerrada correctamente antes de manejarla o almacenarla.

Transportar: Al transportar las cajas de munición, manipúlalas con cuidado para evitar caídas o daños.



Instrucciones de Eliminación
Reciclaje: Desecha las cajas de munición de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para
opciones de reciclaje.
Desecho No Reciclable: Si las cajas están dañadas más allá de su uso, deséchalas de acuerdo con las
pautas locales de gestión de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de tus Cajas de Munición de Rifle MTM CaseGard
Slip Top, consulta con tu minorista o las autoridades locales de seguridad.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con las Cajas de Munición
de Rifle MTM CaseGard Slip Top sea segura y agradable. Gracias por tu atención a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour les Boîtes de Munitions
MTM CaseGard Slip Top
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes de Munitions MTM CaseGard Slip Top. Ce guide est conçu pour te fournir des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de lire ce
guide attentivement pour te familiariser avec les lignes directrices de sécurité, les précautions et l'utilisation
appropriée de tes boîtes de munitions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi que les boîtes de munitions sont utilisées uniquement à leur fin prévue.
Elles sont conçues pour stocker les munitions en toute sécurité.
Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu reçois un avis concernant un rappel,
suis les instructions fournies.
Achats en Ligne : Lorsque tu achètes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de
sécurité. Vérifie que le produit répond aux normes de sécurité de l'UE.
Focus sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardele hors de portée des
mineurs pour éviter les accidents.
Point de Contact de l'UE : Pour des questions ou des préoccupations concernant la sécurité, cherche
de l'aide auprès d'un contact local basé dans l'UE.
Alertes Rapides : Surveille la plateforme de sécurité de l'UE pour les mises à jour sur les produits
dangereux et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie les Dommages : Avant utilisation, inspecte la boîte de munitions pour tout signe de dommage.
Ne l'utilise pas si la boîte est fissurée ou compromise.
Stockage Approprié : Range les boîtes de munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière
directe du soleil et de l'humidité pour éviter la dégradation des matériaux.
Évite le Surcharge : Ne dépasse pas la capacité recommandée de 20 cartouches par boîte. Le
surcharge peut compromettre l'intégrité de la boîte.
Utilise des Munitions Appropriées : Assuretoi que les munitions stockées dans les boîtes sont
compatibles avec les spécifications fournies (par exemple, 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).
Garde Fermée : Garde toujours la boîte de munitions fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter un
accès accidentel et protéger le contenu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Ouverture de la Boîte : Pour ouvrir la boîte de munitions, fais glisser doucement le couvercle supérieur
sans appliquer de force excessive.
Chargement des Munitions :

Place les munitions dans la boîte, en t'assurant que chaque cartouche est bien en place.
Ne force pas les cartouches dans la boîte. Si elles ne s'insèrent pas confortablement, vérifie la
compatibilité.

Fermeture de la Boîte :
Une fois chargée, fais glisser le couvercle supérieur en place jusqu'à ce qu'il se verrouille en toute
sécurité.
Assuretoi que la boîte est correctement fermée avant de la manipuler ou de la ranger.

Transport : Lorsque tu transportes les boîtes de munitions, manipuleles avec soin pour éviter de les faire
tomber ou de les endommager.



Instructions de Mise au Rebut
Recyclage : Dispose des boîtes de munitions de manière responsable. Vérifie les réglementations locales
pour les options de recyclage.
Déchets Non Recyclables : Si les boîtes sont endommagées audelà de l'utilisation, élimineles
conformément aux directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de tes Boîtes de Munitions MTM
CaseGard Slip Top, consulte ton détaillant ou les autorités de sécurité locales.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec les Boîtes de Munitions MTM
CaseGard Slip Top est sûre et agréable. Merci de prêter attention à ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
Portamunizioni MTM CaseGard Slip Top
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole Portamunizioni MTM CaseGard Slip Top. Questa guida è progettata per fornirti
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida per familiarizzare con le linee guida di sicurezza, le precauzioni e l'uso corretto delle
tue scatole per munizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate solo per il loro scopo
previsto. Sono progettate per immagazzinare munizioni in modo sicuro.
Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se ricevi un avviso riguardante un
richiamo, segui le istruzioni fornite.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Verifica che il prodotto soddisfi gli standard di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla
portata dei minori per prevenire incidenti.
Punto di Contatto UE: Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza, cerca assistenza da un contatto
locale con sede nell'UE.
Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri e
richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla i Danni: Prima dell'uso, ispeziona la scatola per munizioni per eventuali segni di danno. Non
utilizzare se la scatola è incrinata o compromessa.
Conservazione Corretta: Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla
luce diretta del sole e dall'umidità per evitare la degradazione dei materiali.
Evitare il Sovraccarico: Non superare la capacità raccomandata di 20 colpi per scatola. Il sovraccarico
può compromettere l'integrità della scatola.
Utilizzare Munizioni Appropriate: Assicurati che le munizioni immagazzinate nelle scatole siano
compatibili con le specifiche fornite (es. 3006 Springfield, 308 Winchester, ecc.).
Tenere Chiuso: Tieni sempre la scatola per munizioni chiusa quando non è in uso per prevenire accessi
accidentali e per proteggere il contenuto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Apertura della Scatola: Per aprire la scatola per munizioni, scivola delicatamente il coperchio superiore
senza applicare una forza eccessiva.
Caricamento delle Munizioni:

Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che ogni colpo sia ben posizionato.
Non forzare i colpi nella scatola. Se non si adattano comodamente, controlla la compatibilità.

Chiusura della Scatola:
Una volta caricata, riporta il coperchio superiore in posizione fino a quando non scatta saldamente.
Assicurati che la scatola sia correttamente chiusa prima di maneggiare o riporre.

Trasporto: Quando trasporti le scatole per munizioni, maneggiale con cura per evitare di farle cadere o
danneggiarle.



Istruzioni per lo Smaltimento
Riciclaggio: Smaltisci le scatole per munizioni in modo responsabile. Controlla le normative locali per le
opzioni di riciclaggio.
Rifiuti Non Riciclabili: Se le scatole sono danneggiate oltre l'uso, smaltiscile in conformità con le linee
guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso o la sicurezza delle tue Scatole Portamunizioni MTM
CaseGard Slip Top, consulta il tuo rivenditore o le autorità locali sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire che la tua esperienza con le Scatole Portamunizioni MTM
CaseGard Slip Top sia sicura e piacevole. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsveiledning for MTM CaseGard Slip Top
Rifle Ammo Boxes
Introduksjon
Takk for at du valgte MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo Boxes. Denne veiledningen er utformet for å gi deg
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
veiledningen nøye for å bli kjent med sikkerhetsretningslinjene, forholdsreglene og riktig bruk av
ammunisjonsboksene dine.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at ammunisjonsboksene kun brukes til sitt tiltenkte formål. De er designet
for trygg oppbevaring av ammunisjon.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg oppdatert om produktreturer. Hvis du mottar en melding om
tilbakekalling, følg de gitte instruksjonene.
Nettshopping: Når du handler på nettet, sørg for at selgeren overholder sikkerhetskravene. Bekreft at
produktet oppfyller EUsikkerhetsstandarder.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for barn. Hold det utilgjengelig for mindreårige
for å forhindre ulykker.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål eller bekymringer, søk hjelp fra en lokal EUbasert kontakt.
Raske varsler: Overvåk EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om usikre produkter og
tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sjekk for skader: Før bruk, inspiser ammunisjonsboksen for tegn på skader. Ikke bruk hvis boksen er
sprukket eller kompromittert.
Riktig oppbevaring: Oppbevar ammunisjonsboksene på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og
fuktighet for å unngå nedbrytning av materialene.
Unngå overbelastning: Overskrid ikke den anbefalte kapasiteten på 20 runder per boks.
Overbelastning kan kompromittere boksens integritet.
Bruk passende ammunisjon: Sørg for at ammunisjonen som oppbevares i boksene er kompatibel med
spesifikasjonene som er oppgitt (f.eks. 3006 Springfield, 308 Winchester, osv.).
Hold lukket: Hold alltid ammunisjonsboksen lukket når den ikke er i bruk for å forhindre utilsiktet tilgang
og for å beskytte innholdet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Åpning av boksen: For å åpne ammunisjonsboksen, skyv forsiktig av toppdekselet uten å bruke
overdreven kraft.
Laste ammunisjon:

Plasser ammunisjonen i boksen, og sørg for at hver runde sitter sikkert.
Ikke tving runder inn i boksen. Hvis de ikke passer komfortabelt, sjekk for kompatibilitet.

Lukke boksen:
Når den er lastet, skyv toppdekselet tilbake på plass til det klikker sikkert.
Sørg for at boksen er ordentlig lukket før håndtering eller lagring.

Transport: Når du transporterer ammunisjonsboksene, håndter dem med forsiktighet for å unngå å
miste eller skade dem.



Avfallsinstruksjoner
Resirkulering: Bli kvitt ammunisjonsboksene på en ansvarlig måte. Sjekk lokale forskrifter for
resirkuleringsalternativer.
Ikkeresirkulerbart avfall: Hvis boksene er skadet utover bruk, kast dem i samsvar med lokale
avfallshåndteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken eller sikkerheten til dine MTM CaseGard Slip Top
Rifle Ammo Boxes, vennligst konsulter med din forhandler eller lokale sikkerhetsmyndigheter.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre at opplevelsen din med MTM CaseGard Slip Top Rifle
Ammo Boxes er trygg og hyggelig. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję MTM CaseGard Slip Top
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pudełek na amunicję MTM CaseGard Slip Top. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie
niezbędnych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zapoznać się z zasadami bezpieczeństwa, środkami
ostrożności i prawidłowym użytkowaniem pudełek na amunicję.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Upewnij się, że pudełka na amunicję są używane wyłącznie do
zamierzonego celu. Są one zaprojektowane do bezpiecznego przechowywania amunicji.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów. Jeśli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami.
Zakupy Online: Podczas zakupów online upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymagań dotyczących
bezpieczeństwa. Zweryfikuj, czy produkt spełnia standardy bezpieczeństwa UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostępnym dla nieletnich, aby zapobiec wypadkom.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się
z lokalnym punktem kontaktowym w UE.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących
niebezpiecznych produktów i wycofań.

Specyficzne Środki Ostrożności
Sprawdź Uszkodzenia: Przed użyciem sprawdź pudełko na amunicję pod kątem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia. Nie używaj, jeśli pudełko jest pęknięte lub uszkodzone.
Odpowiednie Przechowywanie: Przechowuj pudełka na amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala
od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci, aby uniknąć degradacji materiałów.
Unikaj Przeciążania: Nie przekraczaj zalecanej pojemności 20 nabojów na pudełko. Przeciążenie może
zagrozić integralności pudełka.
Używaj Odpowiedniej Amunicji: Upewnij się, że amunicja przechowywana w pudełkach jest zgodna z
podanymi specyfikacjami (np. 3006 Springfield, 308 Winchester itp.).
Zamykaj Pudełko: Zawsze trzymaj pudełko na amunicję zamknięte, gdy nie jest używane, aby zapobiec
przypadkowemu dostępowi i chronić zawartość.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Otwieranie Pudełka: Aby otworzyć pudełko na amunicję, delikatnie zsuń górną pokrywę, nie stosując
nadmiernej siły.
Ładowanie Amunicji:

Umieść amunicję w pudełku, upewniając się, że każdy nabój jest dobrze osadzony.
Nie zmuszaj nabojów do pudełka. Jeśli nie pasują wygodnie, sprawdź ich zgodność.

Zamykanie Pudełka:
Po załadowaniu, zsuń górną pokrywę z powrotem na miejsce, aż kliknie na swoim miejscu.
Upewnij się, że pudełko jest prawidłowo zamknięte przed przenoszeniem lub przechowywaniem.

Transport: Podczas transportu pudełek na amunicję traktuj je ostrożnie, aby uniknąć upuszczenia lub
uszkodzenia.



Instrukcje Utylizacji
Recykling: Utylizuj pudełka na amunicję odpowiedzialnie. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące opcji
recyklingu.
Odpady Nierozkładalne: Jeśli pudełka są uszkodzone i nie nadają się do użycia, pozbądź się ich zgodnie
z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa pudełek na
amunicję MTM CaseGard Slip Top, skonsultuj się z lokalnym sprzedawcą lub władzami ds. bezpieczeństwa.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne korzystanie z pudełek na amunicję MTM CaseGard Slip Top. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym
ważnym wskazówkom.



Turvaohjeet MTM CaseGard Slip Top
Patruunalaatikoille
Johdanto
Kiitos, että valitsit MTM CaseGard Slip Top patruunalaatikot. Tämä opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle
olennaisia turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti,
jotta tutustut turvallisuusohjeisiin, varotoimiin ja oikeaan käyttöön patruunalaatikoidesi kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista, että patruunalaatikkoja käytetään vain niiden tarkoitetussa
tarkoituksessa. Ne on suunniteltu patruunoiden turvalliseen säilyttämiseen.
Parannetut palautukset: Pysy ajan tasalla tuotepalautuksista. Jos saat ilmoituksen palautuksesta,
noudata annettuja ohjeita.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia. Varmista,
että tuote täyttää EU:n turvallisuusstandardit.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien estämiseksi.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa ota yhteyttä paikalliseen EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä vaarallisista tuotteista ja
palautuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista vauriot: Ennen käyttöä tarkista patruunalaatikko mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä,
jos laatikko on haljennut tai vaurioitunut.
Oikea varastointi: Säilytä patruunalaatikot viileässä, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta
ja kosteudelta, jotta materiaalit eivät heikkene.
Vältä ylikuormitusta: Älä ylitä suositeltua kapasiteettia, joka on 20 patruunaa laatikossa. Ylikuormitus
voi vaarantaa laatikon eheyden.
Käytä sopivaa patruunaa: Varmista, että laatikoissa säilytettävät patruunat ovat yhteensopivia
annettujen spesifikaatioiden kanssa (esim. 3006 Springfield, 308 Winchester jne.).
Pidä suljettuna: Pidä patruunalaatikko aina suljettuna, kun sitä ei käytetä, estääksesi vahingossa
pääsyn ja suojataksesi sisältöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Laatikon avaaminen: Avaa patruunalaatikko liu'uttamalla yläkansi varovasti pois ilman liiallista voimaa.
Patruunoiden lataaminen:

Aseta patruunat laatikkoon varmistaen, että jokainen laukaus on tukevasti paikoillaan.
Älä pakota patruunoita laatikkoon. Jos ne eivät sovi mukavasti, tarkista yhteensopivuus.

Laatikon sulkeminen:
Kun laatikko on ladattu, liu'uta yläkansi takaisin paikoilleen, kunnes se napsahtaa tiiviisti kiinni.
Varmista, että laatikko on kunnolla suljettu ennen käsittelyä tai säilytystä.

Kuljetus: Kuljettaessasi patruunalaatikkoja, käsittele niitä varovasti, jotta et pudota tai vahingoita niitä.

Käsittelyohjeet
Kierrätys: Hävitä patruunalaatikot vastuullisesti. Tarkista paikalliset säädökset
kierrätysmahdollisuuksista.
Eikierrätettävä jäte: Jos laatikot ovat vaurioituneet käyttökelvottomiksi, hävitä ne paikallisten



jätehuoltomääräysten mukaisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita MTM CaseGard Slip Top patruunalaatikkojen käytöstä tai
turvallisuudesta, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai paikallisiin turvallisuusviranomaisiin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että kokemuksesi MTM CaseGard Slip Top
patruunalaatikkojen kanssa on turvallinen ja miellyttävä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för MTM CaseGard
Slip Top Gevärs Ammunitionsaskar
Introduktion
Tack för att du valt MTM CaseGard Slip Top Gevärs Ammunitionsaskar. Denna guide är utformad för att ge dig
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant för att bekanta dig med säkerhetsriktlinjer, försiktighetsåtgärder och korrekt
användning av dina ammunitionsaskar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att ammunitionsaskarna endast används för sitt avsedda syfte. De är
designade för att lagra ammunition på ett säkert sätt.
Förstärkta återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Om du får ett meddelande
angående en återkallelse, följ de angivna instruktionerna.
Online shopping: När du handlar online, se till att säljaren följer säkerhetskraven. Verifiera att
produkten uppfyller EU:s säkerhetsstandarder.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga för att förhindra olyckor.
EU kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor eller bekymmer, sök hjälp från en lokal EUbaserad kontakt.
Snabbvarningar: Övervaka EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter och
återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera för skador: Inspektera ammunitionsasken för eventuella tecken på skador innan
användning. Använd inte om asken är sprucken eller kompromissad.
Korrekt förvaring: Förvara ammunitionsaskarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt
för att undvika nedbrytning av material.
Undvik överbelastning: Överskrid inte den rekommenderade kapaciteten på 20 patroner per ask.
Överbelastning kan kompromissa askens integritet.
Använd lämplig ammunition: Se till att den ammunition som förvaras i askarna är kompatibel med de
angivna specifikationerna (t.ex. 3006 Springfield, 308 Winchester, etc.).
Håll stängd: Håll alltid ammunitionsasken stängd när den inte används för att förhindra oavsiktlig
åtkomst och skydda innehållet.

Instruktioner för installation och användning
Öppna asken: För att öppna ammunitionsasken, dra försiktigt av toppskyddet utan att använda
överdriven kraft.
Lasta ammunition:

Placera ammunitionen i asken och se till att varje patron sitter ordentligt.
Tvinga inte in patroner i asken. Om de inte passar bekvämt, kontrollera för kompatibilitet.

Stänga asken:
När den är lastad, skjut tillbaka toppskyddet på plats tills det klickar säkert.
Se till att asken är ordentligt stängd innan du hanterar eller förvarar den.

Transport: När du transporterar ammunitionsaskarna, hantera dem varsamt för att undvika att tappa
eller skada dem.



Avfallsanvisningar
Återvinning: Bli av med ammunitionsaskarna på ett ansvarsfullt sätt. Kontrollera lokala regler för
återvinningsalternativ.
Ickeåtervinningsbart avfall: Om askarna är skadade bortom användning, bli av med dem i enlighet
med lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen eller säkerheten av dina MTM CaseGard Slip Top
Gevärs Ammunitionsaskar, vänligen konsultera din återförsäljare eller lokala säkerhetsmyndigheter.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att din upplevelse med MTM CaseGard Slip Top
Gevärs Ammunitionsaskar är säker och trevlig. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro MTM CaseGard Slip Top
Rifle Ammo Boxes
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MTM CaseGard Slip Top Rifle Ammo Boxes. Tento průvodce je navržen tak, aby vám
poskytl základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tyto pokyny, abyste se seznámili s bezpečnostními pokyny, opatřeními a
správným používáním vašich zásobníků na náboje.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte, aby byly zásobníky na náboje používány pouze pro svůj zamýšlený
účel. Jsou navrženy pro bezpečné skladování munice.
Zvýšené upozornění na stažení: Sledujte informace o stažení produktu. Pokud obdržíte oznámení o
stažení, postupujte podle poskytnutých pokynů.
Nákup online: Při nákupu online se ujistěte, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky. Ověřte, že
produkt splňuje evropské bezpečnostní normy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých, aby se předešlo nehodám.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti se obraťte na místní kontaktní
místo v EU.
Rychlá upozornění: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o nebezpečných produktech a
staženích.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Zkontrolujte poškození: Před použitím zkontrolujte zásobník na náboje na jakékoli známky poškození.
Nepoužívejte, pokud je zásobník prasklý nebo poškozený.
Správné skladování: Skladujte zásobníky na náboje na chladném a suchém místě, daleko od přímého
slunečního světla a vlhkosti, aby se předešlo degradaci materiálů.
Vyhněte se přetížení: Nepřekračujte doporučenou kapacitu 20 nábojů na zásobník. Přetížení může
ohrozit integritu zásobníku.
Používejte vhodnou munici: Ujistěte se, že munice uložená v zásobnících je kompatibilní se
specifikacemi uvedenými (např. 3006 Springfield, 308 Winchester atd.).
Udržujte zavřené: Vždy udržujte zásobník na náboje zavřený, když se nepoužívá, aby se zabránilo
náhodnému přístupu a ochránilo se jeho obsah.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevření zásobníku: Chceteli otevřít zásobník na náboje, jemně posuňte horní kryt, aniž byste na něj
vyvíjeli nadměrnou sílu.
Naložení munice:

Umístěte munici do zásobníku a ujistěte se, že každý náboj je bezpečně usazen.
Nepokoušejte se násilím vkládat náboje do zásobníku. Pokud se nevejdou pohodlně, zkontrolujte
kompatibilitu.

Zavření zásobníku:
Jakmile je zásobník naložen, posuňte horní kryt zpět na místo, dokud se nezamkne.
Ujistěte se, že je zásobník správně zavřený před manipulací nebo skladováním.

Přeprava: Při přepravě zásobníků na náboje s nimi zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli jejich pádu
nebo poškození.



Pokyny pro likvidaci
Recyklace: Zbavte se zásobníků na náboje odpovědně. Zkontrolujte místní předpisy pro možnosti
recyklace.
Nerecyklovatelný odpad: Pokud jsou zásobníky poškozeny nad rámec použitelnosti, zbavte se jich v
souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání nebo bezpečnosti vašich MTM CaseGard Slip Top Rifle
Ammo Boxes se prosím obraťte na svého prodejce nebo místní bezpečnostní úřady.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit, že vaše zkušenost s MTM CaseGard Slip Top Rifle
Ammo Boxes bude bezpečná a příjemná. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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